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Circe.
(Novella.)

Itt ez a kirakatélet. Fajt a szeme, ahogy az étterem
ablakébél a diguen torlédé jéllakottak folott a tiikorlapu
tengerre nézett. Két napja kostolta: fajkdzi breokfast,
lunch és diner, jatékterem és muldé csomor abbdl a
forradalombdl, mely leunta vezéralakjat a tetejérdl. Kegyet-
len ndstény a Hir, asszonylégiobdl dlébe rantotta, mikor
otvenedik évébe fordult, hogy néhdny hétig a szeretGje
legyen. S 6h, szent johiszemiiség, Balint a friss ndsz
utan elvekrSl beszélt, mire dsitast hailott a frigiai halo-
sipka aldl. Mdsnap ereje teljében Kkiiszob iitotte hatat,
épen hogy futnia nem kellett, lampionkigyék azonban
nem reszkettek az utcan, mikor kiilfoldre kiildték, skartba
tették. Most itt, koriilotte versengd jomod, tizezrek vagya
a magaveszejtésre ¢és alig &lcazott mondén 6romok.
Ehez6 fajtajdra gondolt, térdében kdnnyi ttilaz és szem-
ben vele a masik ablaknil megint ott a flamand asz-

szony, nyaka kovérkén vész el vords hajsator alatt. Ha

az ablakkal atellenben nem iilne mellette lenhaju lanya,
hét reklamev6 holgynek, osztendei undindnak nézné,
akit gazdagok csabszerének iillet oda .a maitre d’hotel.
Két nap ota tizedszer latja, vizen és szdrazon illeg elGtte,
az esti koncerten mar keriilte is Bélint, s6t sértGen for-
dult el és szemivel a ldnydra utalt, mintha izenné: azt
add nekem, az kell nekem, ki az apja e norvég kdlte-
ménynek, a zsenge sz6keségnek, aki mintha most szo-
kott volna meliéd egy lednyiskolabél, valamelyik sziiz-
gulyabol! Asztalod mell6l éjszakra néz, diinaktol a fjor-
dok felé, vakité jeges tdvolba, ahol mar forrénak tetszik
a hideg. Szemsugara lopva keresztezi anyja mohd tekin-
tetét, remegd villdja alig taldl a szdjadhoz, meg ne zavard,
te asszony, vagy némber, mit banom ¢én, akdrmiféle
vagy, ha anyja vagy is e finomsignak, ha anyja vagy,
no megallj, te fogsz fizetni elrontott fiatalsdgomért! S
mig boszantd gonddal nyelte Bélint az osztrigat, étvagy-
talan turkalt az ételben vizavija. Es komisz jatékba kez-
dett Balint. Iiletleniil hangosan kialtotta egy feszesfrakkas
pincérnek : '

P — Fizetni, gyorsan! Mikor megy a hajé Dover
elé ? '

Percek alatl az asszony is fizetett. S egy 6ra mulva
egyszerre értek hdrman a hajéra.

Hirtelen boruban hagytdk el a kikdt6t, nem is
ringott mér a kicsi jarmii, hanem orra felé bukott eldre,
vagy emeletnyire dgaskodott, ugyhogy farfedélzetét kor-
bécsolta a viz. Pedi% parti vihar volt minddssze, kényes-
kedett a tenger, az Oregisten ratarti rokona. Dunkerque
felé¢ a félsotétben meszes foltok csillantak, homokzato-
nyok taldn, egy-egy sirdly fente rajtuk a csdérét; Bélint
azonban északnak fordult, amerrll a szél verte az esét.
Nem latta az asszonyt és nem kereste még a lanyét,
nyugtalan foldr6l elszor keriilt hdborgd vizekre: am
itt se félt a wiking vizektdl, diihdsen varta tGlitk a testi
szenvedést, Orome telt volna durva rosszullétben, hogy
lelke csOmorét elfelejtse. Csak a diilongs barkdjat figyelte,
holott mondték neki, a lathatdrig kell emelkedni, elvo-
natkozni a himbélodzéstél, kilonben téle is var a ten-
ger dldozatot. Daltalan, koparképit frizek leszegezett agy-
székeken hevertek és egykedvilen torolték arcuk verej-
tékét, belsejilk viharjelz6 cseppjeit. Balint mihamar ki-
egyenesedett, ledobta sz6ros takarGjat : terpeszéllasdban
toronynak tetszett, mellyel nem bir a zimankd. lzmai
szdzszor tobbre fesziiltek, mint amennyit idegei kivdntak,

sOs pérat szitt a melle fujtatéja, de kék szemébdl gyere-

kes panasz sirt a mélybe. Nyers valoja tettetni indult s
belsejét 3 tenger percekig Oszintévé tette. Alakja még
az edzett férfié volt, — milyen szép, milyen erfs! gon-

dolta az utdnajott asszony, — ilyen a hatalom lakdsa,
A ‘ : v

- melynek ablakdbdl azonban a roncsolt mult vildgga

mormol unt szerelmet és pallott jelszavakat. Sziirke sapka
alatt csapzott fiirtok, néhdny rancon a titkolt romlas,
szeme alatt szarkaldbak, ajkdn a szoranyil6 kdzony s a
tordelve kulesolt kezek mintha hivndk valahonnan a
tisztaségot. Igy keresett még valakit, aki egészséges a
hajon és koriilnézett.

Makacs asszonyiildozdje odatdmaszkodott a fedél-
kozi lépcs6 karfdjahoz. Heroizmus nélkill, egyszeriien
alita az elemek mérgét, mint a tenger ldnya. Jobbjdban
vesszOt suhogtatott s amint a szél fiityiilt, taktusra verte
vele combjat, mig masik félkezével blelte sdpadt lanyit,
aki csak anyjdhoz simulva latszott gyermeknek. Az asz-
szony szeme kovetelve huzta kbzelebb a férfit, természe-
tessé vélt, hogy ennek oda kellett mennie és bemutat-
koznia. Erthetdn mondta nevét a holgy : Madame Usedom.
Briiggeben, a holt varosban kongat ilyet a harang, ahogy
ez a ndi alt zengeit e darab végtelenségben. - Néhény
lépésre otromba drboctetén sercegett a marconigraf,
apranként nyelvelt a ritidével : nekem ordithatsz, mesz-
szibbre beszélek a dédapddndl is! Bélint olyan volt,
mint az az arboc, szunnyaddé szikra késziilt kiszokni
bel6le, de Madame Usedom gyorsan vagott eleibe a be-
mutatkozds befejezésével: ,Lanyom, Ammrie!“ Bélint’
a karjat kindlta Anna Méridnak s ugy indultak lefelé az
étterembe, hogy aki mer, az eszik valamit. Felfogott
szoknydja alatt megvillantak az asszony 6zikebokai, suly-
talan szarvastestén anndl ijesztébb volt a hajboglya, a
mythoszi torzfej, mely pedig szabilyosan szép goérog
profilt takart. Ammrie béagyadtbetegen kapaszkodott
Bélintba, villimtalan felhéfoszlany volt e zivatarban,
Bdlint szemébdl meleget esdd. »

‘Odalent csak citromot nyalt, anyja teat rendelts
Bilint vakmerén harapnival6t is hozatott. Szemét le nem
vette a lanyrél, pedig arcaban vajkalt Madame Usedom
tolakod6 tekintete. Kiinn a bukdicsolé hajé koriil tom-
pan bogott az 4r, tajték csapott a kerek ablakhoz, me-

lyek pillanatokra a feneketlenbe meriiltek, majd csorogva

hénytdk le a zold hulldimokat. Idelent szemek acéljat
koszoriilték ossze, szavak zarthelyi viadalja pengeit, az
asszony szimplan kérdezte :

— A kontinensrél ?

— Nagyon is a belsejébdl, Madame. Magyar
vagyok. Bocsanat, ha eszem.

— On nagyon egészséges. Londonban 6 dolga
lesz. Léttam hirtelen folkerekedését, azt hiszem oda
igyekszik ?

— Oda. Bar nem rdgom szivesen a cheoset és a
j6 konyha se célom. '

— "Politika, vagy asszony ? kérdezie a holgy és
teltidomu teste szabdlyosan d6lt a hajéval.

— Joval egyszeriibb dolog, kenyér.

Bélintnak eszeigédban se volt bevallani, hogy kiil-
detése van. Madame Usedom savanyu bort sziircsolt,
aztdn ragyogva hajolt az asztalra: W

— Ah, Londonban keresi a kenyerét ?

Bilint egy nevet hazudott !

— Az Atlantica részvénytarsasagnal. )

— Es — és van mdr Jakdsa? '

Mintha valaki piszkos kézzel nyult volna Bélinthoz,
kinosan keresett ez menedéket a szeplételen lednyorca-
kon : a te anydd ez a nemtudommi ? Es tagolva kérdezte:

— Lakédsom ? _

Madame Usedom hunyt pillik al6l folytatta :

— No igen, mert a sGgoromnak, Mr. Suppannak

“penzidja van a Queens Gardens negyedben. Ajanlom a

figyelmébe ! < :
Azzal mar fol is kelt, ldnya tétovdn utana. ,
— Megbocsat, Ammrie gytngélkedik, lefektetem.
Es elliment, vesszdjét félelmetes eréllyel kapva
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héna al4, Ammrie, a ftestetlen dlom, anyja derekdba
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fog6dzott €s ugy biccentett Bélint felé bucsut, mintha
sz0lna : te még nem ismered az anydmat! Bilint egye-
diil maradt az étteremben és félt. Szemben a falon egy
képkeretbdl hidegen nézeit ri a walesi herceg, oh, semmi
volt gépfegyvert forditani vissza az eféle urak ellen, jarni
bitéfa drnydban és ujjongé utcdkon elére hallani a hol-
napi édtkot. De ‘it tilni és tehetetleniil varni, mig fejére
lazad a visszajéré tegnap, szdz ‘asszonyt6l makonyos,
ddre élete, — Bélint remeget, mint gyégyulé morfinista
fecskenddje 14ttan. Soha! gondolta borzongva, lerdzom
ezt az asszonyt, mint zsirparna perget le maradék viz-
CsBppet. Konnyre tdn érdemes két halottom &rzom: a
hirt és a szerelmet. Mit akar ujra ez a némber ? Kiléra
méri a férfi voltom, milyen utszéli volt, ‘mikor merte
mondani : ,On nagyon egészséges ! Nem egészséges,
de gydgyult vagyok. A bestia, vessz8t [hajlitott a kezé-
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ben, varazsvesszejét, itt a tengeren kire is emlékeztet?
Akihez sujt, az diszn6va véltozik, akarcsak. . .

Madame Usedom visszajott. Megdllt a rogzitett
asztal el6tt, kissé rekedten kérdezte :

— Mr. Valentin, mit mert On rélam feltételezni,
mikor érdekl8dtem, hogy van-e mdr lakasa ?

Bilint folkelt és nem is érezte, hogy ing a hajo-
test. Madame Usedom elé lépelt, fejét hatra szegte,
szemébdl gyiilolet és gydngeség Kisérte szavait :

— Madame Usedom, segitsen megnyerni lanya
szerelmét, kezét!

Circe rikoltotf, vesszeje banton, félkGrben siivitett,
aztdn végigvigott a férfi arcdn, véres csikot irva oda
orokre. Balint szédiilten bukott az asszony labdhoz, jaj,
ki tudja, sertéssé siilyedt és fogott a vérén az Osi, csu-
nya vardzs ?

Molter Kidroly.
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Csanddy-versek.

EN NINCSENASSZONYOM.

Ma vdrandos lett megint az este.
Széthullo partjdan dllok, dllok,
Ujra litom idegen, drdga tested
- Vdgyaim kézé odavetve

Azon az dgyon.

Minthogyha megint pihegne, élne

f Fejed alait megrokkant pdrnam,

\ 'S takaromon ldgyan olelvén téged

\ Mintha minden rdnc elbékélne
Betelve csokon.

Szined, ‘illatod, formdd, beszéded
Minden nében ma vakon ittam.

Minden fénynél ma fényesebbre gyulladt
A te nagy asszonyfényességed

Jovad, tiinében.

Iratlan tintdm, életlen vérem

Gyiil, gyiil, gyilkos, baladds ndszra,
Hideg, -halolt, ndt nem ringatott dgyam
Kacag gégdasen, vakfehéren

Es megvirradok.

AKARLAK.

Eredj eldre Hétfd, hil cseléd.

Eressz kanidrt, a végzés igy akarja,
Utol ne érjen a vdgy, a féltés,
Klastromgyujtdsra, holnapi ndszra
Sziikolo falka.

Jelentsd én Vasdrnapasszonyomnak :
Komor torndk hobortos, hds bolondja
Sziiz koszorujdt Osszetéptem

S kengyelbe léptem konnyen, vakmerdn,
Biis — mosolyogva.

Mdr meg nem térek, mar meg nem dllok.
Verik az atam ldzas érverések,
Csékpatkok csengve el-el hullnak,
Megsdntulnak a legbiiszkébb vdgyak

Mig odaérek.

Siess. Ne kimélj sarkantyit, vasat:
Fusson, rejidzzék, ildozém, kivdanom,
Nyomomban: felvert vadnydstének
Virulo vére hull kardom élén

S megyek, megyek . . . .

Orékké nyergelt, soha célt nem ért,
Vak. paripamon.
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